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@ Crpitennsa Iocnopa bora i Cnaca mamoro Icyca
Xpucra - 2 11I0TOrO0

Konu ousxon suzonoutye “IlpumyppicTi, npocTi” modi cnigemo:
Bxione: SIBuB Tocniopib criaciHHs CBOE, iepef] HapofjaMy BiIKpuB
npaspy csomo (I1c.97,2).

Tponapi i Konoaxu

Tponap (enac 1): Papyiics, 6narogatia boropopure [1iBo,* 60 3
tebe 3acsino Conlle mpaBay — Xpucroc bor Ham,* o npocsiuye
TUX, 1JO B TeMpsABi.* Becenucs i Tu. cTapye npaBegHuit,* Tm
IPUITHAB B 00iIMM BU3BOIMTEIA AYII HALINX,* 1[0 Iapye HaM
BOCKPECIHHA.

+Cnasa Orito, i Cuny, i CBatomy Jlyxosi. | HuHi, i moBcAkyac, i
Ha BikM BiuHi. AMiHb.

Konodax (2nac 1): YTpoOy niBMdy OCBATUB TH pi3BOM TBOIM* i

pyxu CMeOHOBi 6/1arOC/IOBUB TH, IK TOAMIOCDH;* TH BUIIepeaNB i
HUHI criac Hac, Xpucre boxe,* ane yruxomup y 6pani oz TBiit* i
yKpilu Hapog, 110 /10ro Bo3/moouB Tin,* eqyanit Yonosikomobye.

Ipoximen (enac 3):

Bennuae gyma mosa Tocnoga* i BospagyBascs iyx miit y bosi,
Cnaci moim (JIk 1,46-47).

Cmux: Bo 3r/IsIHYBCSI Ha CMUpPeHHs pabu CBOET, ocb 60 BiffHMHI
ybnaxatb MeHe Bci poau (JIk 1,48).

Anocron: (€sp 7,7-17):

bpamms i Cecmpu, i CyMHIBY He MOe OyTH, 110 HUKINI
6/marocnoBIsiETbCs BUIMM. ba 6ibiiie, TyT 6€pyTh TecCATUHY
JIIO[IM, 1JO BMMPAIOTh; & TaM — TOI, IIPO KOTO CBIJYaTh, 1110 XKNBE.
I, Tak 6u MoBUTH, i JeBi, sikuii Terep 36Mpae HeCATUHM, IaB

OyB iecsATNHY Yepe3 ABpaama, 60 BiH e 6yB y OGefpax cBOro
npabarpka, Koy Menxuceek BUIILIOB oMy Ha3ycTpid. k6w,



@ Tuesday, February 2; The Encounter of Our Lord
God and Saviour Jesus Christ

Entrance
The Lord has made known His salvation;* He has revealed His
truth before the nations.

Troparia and Kontakia

Troparion, Tone 1: Rejoice, full of grace, Virgin Mother of God!*
From you there dawned the Sun of Righteousness, Christ our
God,* who enlightens those who dwell in darkness.* And you,

O righteous Elder, be glad!* You received in your embrace* the
Liberator of our souls,* who grants us resurrection.

+Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now
and for ever and ever. Amen.

Kontakion, Tone 1: By Your birth, You sanctified a virgin womb*
and fittingly blessed the hands of Simeon.* You have come

also now and saved us, O Christ our God;* give peace to Your
community in time of war,* and strengthen its rulers, whom You
love,* for You alone,* are the Lover of mankind.

Prokeimenon, Tone 3

My soul magnifies the Lord,* and my spirit has rejoiced in God,
My Saviour.

verse: Because he has regarded the humility of His handmaid;
for, behold, from henceforth all generations shall call me blessed.
(Luke 1:46,48)

Epistle: Hebrews 7:7-17

Brothers and Sisters, it is beyond dispute that the inferior is blessed
by the superior. In the one case, tithes are received by those who
are mortal; in the other, by one of whom it is testified that he

lives. One might even say that Levi himself, who receives tithes,
paid tithes through Abraham, for he was still in the loins of his
ancestor when Melchizedek met him. Now if perfection had been
attainable through the levitical priesthood—for the people received
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OTXe, JOCKOHAJIICTh OyIa yepes JieBiTChbKe CBSAIIEHCTBO, Iij] IKUM
HapoJ OJiep>KaB 3aKOH, TO sIka Oyra 6 ilte moTpe6a 3’IBIATICH
IHIIOMY CBAILIEHMKOBI, 32 YMHOM MenxucenieKa, CBAIIEHMKOBI,
110 He 3BaBcs 6 3a uHOM ApoHa? bo K MiHSETbCS CBAILIEHCTBO,
KOHYe MiHS€TbCA 1 3akoH. o Toi1, mpo Koro 11e roBoputhes, OyB

3 IHIIIOTO KOJIiHA, 3 IKOTO HIXTO He C/IY>KUB IIPY )KEPTOBHUKY.
Bigomo 60, mo wam Tocnops moxoants Bix Omu, mpo mokonmiHHsA
skoro Moriceit HiYOTO He 3TajjaB K PO CBAILLeHMKIB. e cTae mje
SICHIIMM, KOM Ha o006y Menxucefeka IOCTAa€ iHIINII CBAIIEHNK;
BiH CTaB HMM He 3a 3aKOHOM TiJIeCHOI 3aIOBili, a 3a CU/IOI0 KUTTS
HeT/IIHHOTO, 60 BiH MPUITHAB Take CBiouTBO: «Tu — CBSIIEHUK
MOBIiKM 3a YMHOM Mexuceneka.»

Amunys (2nac 8):

Cmux: Huni Bifmyckaem paba TBoro, Braanko, 1Mo r1aromny TBOEMyY
3 mupom (JIk 2,29).

Cmux: CBiTII0 Ha OIKPOBEHHA IIOTaHaM i C/IaBY /I0fel TBOIX,
Ispaina (JIk 2,32).

€sanrernie: (JIk 2,22-40):

Y moti uac npunecnu 6amvku oums Icyc B €pycanum NOCTaBUTU
moro nepep Iocogom, AK T0 HanmcaHo B [ociogHbOMY 3aKOHi:
“KoxxHui1 X71011e1]b, IepBOpOfHUIL, Oyzie mocsuennit locrionesi’,
— 1 IpMHECTU XEPTBY, AK TO HAIlMCAHO B [0CIIOHbOMY 3aKOHi:
“ITapy ropnunp abo gBO€E ronybenar.” A 6yB B Epycanumi

40/10BiK Ha iM’s1 CIMEOH; YOJIOBIK TO1, IIPaBeHUI Ta IT0O0XKHMIIA,
ouikyBas yTixu Ispains, i Jyx Cearuit 6ys Ha HboMY. Vomy 6yro
Bigkpurto CBaTuM Jlyxom, 110 He 6aunTIMe CMepPTH IepI, HiXk
no6auntb Xpucra [ocroga. Bin nmpuitmos [Jyxom y xpam. I sk
6aTpKy BHOCWIN ANUTA-Icyca, 06 yYMHUTY HaJ HUM 32 3aKOHHUM
3BUMYAEM, BiH y34B JI0ro Ha pyku, 6;arocnosus bora it MOBUB:
“Huni, Bragyxo, Mokelll BifilTyCTUTY CIYTY TBOTO 33 TBOIM C/IOBOM
y Mupi, 60 Moi 04i 6aunmm TBO€ CIIaciHHA, IO TU IPUTOTYBAB
nepeq yciMa HapojaMu; CBiT/IO Ha IPOCBITY ITOraHaM, i C1aBy
TBOTO /oAy — I3painA” baTbko iforo i MaTi AMBYBaNCA TOMY,

1I]0 TOBOPIIOCA TIPO HbOro. CMEOH ke 6/1aroc/IoBMB iX i cKasaB
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the law under this priesthood—what further need would there
have been to speak of another priest arising according to the order
of Melchizedek, rather than one according to the order of Aaron?
For when there is a change in the priesthood, there is necessarily

a change in the law as well. Now the one of whom these things
are spoken belonged to another tribe, from which no one has ever
served at the altar. For it is evident that our Lord was descended
from Judah, and in connection with that tribe Moses said nothing
about priests. It is even more obvious when another priest arises,
resembling Melchizedek, one who has become a priest, not through
a legal requirement concerning physical descent, but through the
power of an indestructible life. For it is attested of him, “You are a
priest forever, according to the order of Melchizedek.”

Alleluia, Tone 8

verse. Now, O Master, You dismiss Your servant in peace
according to Your word.

verse. For my eyes have seen Your salvation, a light for revelation
to the Gentiles, and for glory to Your people, Israel. (Luke 2:29,32)

Gospel: Luke 2:22-40

At that time the parents of Jesus brought him up to Jerusalem to
present him to the Lord (as it is written in the law of the Lord,
“Every firstborn male shall be designated as holy to the Lord”),
and they offered a sacrifice according to what is stated in the law
of the Lord, “a pair of turtledoves or two young pigeons.” Now
there was a man in Jerusalem whose name was Simeon; this man
was righteous and devout, looking forward to the consolation of
Israel, and the Holy Spirit rested on him. It had been revealed to
him by the Holy Spirit that he would not see death before he had
seen the Lord’s Messiah. Guided by the Spirit, Simeon came into
the temple; and when the parents brought in the child Jesus, to do
for him what was customary under the law, Simeon took him in his
arms and praised God, saying, “Master, now you are dismissing
your servant in peace, according to your word; for my eyes have
seen your salvation, which you have prepared in the presence of all
peoples, a light for revelation to the Gentiles and for glory to your
people Israel.” And the child’s father and mother were amazed at
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1o itoro Matepi Mapii: “Ocb 11eit mocTaBIeHNIT /1A T [iHHS I
nigHATTA 6araTbox B I3paini; BiH Oyze 3HAKOM IpOTHpivYs, Ta i
T0Oi caMiil Me4 IPOIINE AYIIY, 06 BiTKPUINCh JYMKM 6araTbox
cepyenb.’

Byna takox i AnHa, mpopouni, fouka Panyina 3 IOKOMiHHA
Acepa; BoHa Oy/a BeIbMU ITOXWJIA BiKOM i XKwta ciM pokiB 3
YOJIOBIKOM BiJl iByBaHHA CBOT'0; 30CTaBIUNCA BIOBOIO aX JI0
BiCiMJIeCcAT 4eTBEPTOIO POKY, BOHA He BifIXO[IM/IA BiJl Xpamy,
ciny>xauy (borosi) BHOUI i BAeHb TIOCTOM Ta MONMUTBOIO. | HagilnIIa
BOHA Ti€l camMoi TofMHM 11 Tovyaia npocnasaaTu bora Ta rosopurn
IIPO HbOTO BCiM, 1110 YeKa/u BU3BOJNIEHHA €pycanumy. I Ak BoHK
BMKOHAJIM BCe 3TifHO 3 3aKoHOM [ocnofHiM, MoOBepHYNNCA B
lammneto, no Hasapery, cBoro micra. Xsomr's >x; pociio it MilHino,
CIIOBHIOIOYNCA MYZpicTIO, i boxka 6maropaTs 6ya Ha HbOMY.
Bbarbku jioro xogynm mopoky B €pycanum Ha cATo Ilacxm.

3amicmev  Jlocmotino: boropopuue JliBo, YIOBaHHA XPUCTUSAH,
IIOKPUIL, 3aXOPOHN i CITacy TUX, 10 Ha Tebe YIOBaIOTh.

Ipmoc (rmac 3): B 3akoHi TiHi i mncanHs 0o6pa3s 6aunMo, BipHi: KOXXKHMIT
MJIafieHellb MY»KeCbKOTO IOy, 1[0 OTBUPAE yTpoby — cBATMIt Hory.
Tomy nepBopomxene CnoBo 6esnavanbHoro Ot — CuHa, 110
IepPBOPOAMUTHCA 3 MaTepi, AKa My>Ka He 3HA€, — BEIMYAEMO.

IIpuyacumin:
Yamry criacinua npuitmy i iM's Tocnopne npusosy (Ilc 115,4).
Amunys (x3).



what was being said about him. Then Simeon blessed them and
said to his mother Mary, “This child is destined for the falling and
the rising of many in Israel, and to be a sign that will be opposed
so that the inner thoughts of many will be revealed—and a sword
will pierce your own soul too.” There was also a prophet, Anna

the daughter of Phanuel, of the tribe of Asher. She was of a great
age, having lived with her husband seven years after her marriage,
then as a widow to the age of eighty-four. She never left the temple
but worshiped there with fasting and prayer night and day. At that
moment she came, and began to praise God and to speak about

the child to all who were looking for the redemption of Jerusalem.
When they had finished everything required by the law of the Lord,
they returned to Galilee, to their own town of Nazareth. The child
grew and became strong, filled with wisdom; and the favour of
God was upon him.

Hymn to the Mother of God

O God-bearing Virgin, hope of Christians, protect and guard and
save all those who put their trust in you.

Irmos, Tone 3. In the law, the shadow, and the scriptures, we the
faithful see a figure: every male child that opens the womb shall
be sanctified to God. Therefore do we magnify the first-born Word
and Son of the Father who is without beginning, the first-born
Child of a Mother who had not known man.

Communion Hymn
I will take the chalice of salvation;* and I will call upon the name
of the Lord.* Alleluia, alleluia,* alleluia. (Psalm 116:13)



Hepnina CupomnycHa.

Tponapi i Konoaxu

Tponap (enac 4): CBiTny mpo BOCKpeciHHA pO3IOBifb Bif aHTema
NOYyBIIN* i BiJj IPa/lifHOTO 3aCyy 3BiIbHMBIINUCD,* JocroHi
YYEHNI, pajiloydn, Ka3aay amocTonam:* 3101aHO CMEPTh, BOCKpeC
Xpucroc bor,* mo ae CBiTOBi BEMMKY MUJIICTb.

+CnaBa Oruo, i Cuny, i CBaromy Jlyxosi. I HuHi, i moBcakyac, i Ha
BiKM BiuHi. AMiHb.

Komnoax (enac 6): IlpeMmynpocTyt HACTaBHUKY,* pO3yMY IIOAATEII0,*
HEMYJPUX YYUTENIO i HUIIUX 3aXUCHUKY," YTBEPANU. BPO3YyMU
cepue Mo€, Braguko.* Tu mait meni cnoBo, Otue CnoBo,* 60

olje yctaM MOIM He 3a60pOHI0, 11106 3Bamu T06i:* Mumoctusmuit,
IIOMU/TY1 MEHe, TIa/IlIoro.

IlpokimeH (2nac 8):
[Tomornitecs i Bo3paiite* Tocropesi, bory Hamomy (Ilc 75,12).
Cmux: Bimomnit y FOpei bor, B I3paini Bennke im’s itoro (Ilc 75,2).

Anocron: (Pm 13,11-14,4):

bpamms i Cecmpu, BXXe 11opa BaM IPOKMHYTHUCH i3 CHY: Temep

60 6mypKYe Hac craciHHs, HDK TOfAi, Ak My yBipyBamm. Hiu
IIPOMMHYIIA, JieHb HaO/Mm3uBCs. BifknHbMO, OT>Ke, BUMHKY
TEMPSIBU 11 OIATHIMOCH Y 30polo cBiTa. SIK IeHb, — TOBOABMOCS
YeCHO: He B HEHaKePCTBi Ta MUALTBI, He B Iepento6i Ta po3mycTi,
He y CBapHi Ta 3a3[pollax; ajne BOATHITbCA Y locnoga Icyca Xpucra
i He mbaiiTe po Tino 3aa moxoreit. Crabkoro B Bipi mpuitMariTe,
He BCTYNA04M 3 HUM y cynepeukn. OfyH BipUTb, 110 MO>XKHA BCe
ictu, a cmabkwuii (y Bipi) icTh ropopmHy. XT0 icTb, Xait TUM, 110 He
icTh, He TOPAYE; @ XTO He iCTh, Xaii TOro, 1o iCTh, He CYAUTD, 60 bor
jioro npuitHAB. Ty XTO Takmit, o yy>xoro cnyry cyauiu? CBoemy
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Sunday, February 7, 2016 - Sunday of Cheesefare - Sunday of
Forgiveness, Octoechos Tone 4; Our Venerable Father Parthenius, Bishop
of Lampsacus (312-37); Luke the Hermit (946); Passing into Eternal Life
(1957) of Blessed Petro Verhun, apostolic Visitator of Forced Labourers
in Germany and Martyr of Siberia

Troparia and Kontakia

Troparion, Tone 4: When the disciples of the Lord learned from
the angel* the glorious news of the resurrection* and cast off the
ancestral condemnation,* they proudly told the apostles:* “Death
has been plundered!* Christ our God is risen,* granting to the
world great mercy.”

+Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now
and for ever and ever. Amen.

Kontakion, Tone 6: O Master, Guide to Wisdom™*, Bestower of
prudent counsel,* Instructor of the foolish and Defender of the
poor ones;* make firm my heart and give it understanding.* Give
me a word, O Word of the Father:* Behold, I shall not stop my lips
from crying out to You:* In Your mercy, have mercy on me who
am fallen.

Prokeimenon, Tone 8

Pray and give praise to the Lord our God.* Pray and give praise to
the Lord our God.

verse: In Judea God is known; His name is great in Israel. (Psalm
75:12,2)

Epistle: Romans 13:11-14:4

Brothers and Sisters, you know what time it is, how it is now the
moment for you to wake from sleep. For salvation is nearer to us
now than when we became believers; the night is far gone, the
day is near. Let us then lay aside the works of darkness and put
on the armour of light; let us live honourably as in the day, not in
revelling and drunkenness, not in debauchery and licentiousness,
not in quarrelling and jealousy. Instead, put on the Lord Jesus
Christ, and make no provision for the flesh, to gratify its desires.
Welcome those who are weak in faith, but not for the purpose of
quarrelling over opinions. Some believe in eating anything, while
the weak eat only vegetables. Those who eat must not despise
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rocCriofiapeBi CTOITh BiH ab60 majjae; a croaTnme, 60 focroap mae
CUJTYy BTPUMATH JOTO.

Anunys (2nac 6):
Cmux: brnaro e cioBigyBatuch locriopesi i criiBaTu iMeHi TBOeMY,
Bcesmmmnii (ITc 91,3).

Cmux: CrioBilaTy 3apaHHA MUJICTD TBOIO i iCTMHY TBOIO Ha BCAKY
uiv (ITc 91,3).

€sanrernie: (Mt 6,14-21):

Cxasas [ocnoov: “Konu Bu mpoiaTuMeTe TIOASAM iXHI TPOBUHMA,
To 71 OTelb Ball He6eCHNUI IPOCTUTH BaM. A KO/ BU He OyneTte
IpOLIATH JTIIOAAM, TO it OTelb Ball HeOeCHUI He IIPOCTUTD

BaM IIpOBMH Bamux. Komm >x Bu mocTure, He Oy[bpTe CyMHi, 5K
nuLeMipyu: 60 BOHYM BUCHRXXYIOTbh CBOE 0011144, 1106 0yI10
BUJIHO JTIOfISIM, MOBJISIB, BOHY ITOCTATD. [CTMHHO KaXky Bam: Boun
B)Xe MAIOTh CBOIO HAaropopy. Tu >, KO/y IOCTHII, HaMaCTy CBOIO
TOJIOBY I YMUI CBO€E 0044, 1100 He TI0KA3aTY TIOfSIM, 110 TH
nocruil, ane OTieBi TBOEMY, 1o epeOyBae B TaiiHi; i Orels TBIl,
1o 6aunTh TaEMHe, Bifmactb T06i. He 36upaiite co6i ckapbis

Ha 3eMJIi, /ie Misb i Xpo6anTBO HiBEYNTb, i /ie MiJKONYIOTh 371011
i BuKpayaTh. 36upaiite co6i ckapbu Ha HeOi, fie Hi Minb, aHi
Xpo6anTBo He HiBEYUTSH i e 3710711 He TPOOMBAIOTH CTiH 1 He
BUKpazaTb. bo ne TBiit ckap6, Tam 6ype i TBOE cepue.”

IIpuyacumin:

XBarnirte [ocmona 3 Hebec,* xBasite Voro Ha Bucorax (ITc 148,1).
Amunys (x3).
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those who abstain, and those who abstain must not pass judgment
on those who eat; for God has welcomed them. Who are you to
pass judgment on servants of another? It is before their own lord

that they stand or fall. And they will be upheld, for the Lord is able to
make them stand.

Alleluia, Tone 6

verse: It is good to give praise to the Lord, and to sing to Your
name, O Most High.

verse: To announce Your mercy in the morning and Your truth
every night. (Psalm 91:2,3)

Gospel: Matthew 6:14-21

The Lord said, “If you forgive others their trespasses, your
heavenly Father will also forgive you; but if you do not forgive
others, neither will your Father forgive your trespasses. And
whenever you fast, do not look dismal, like the hypocrites, for
they disfigure their faces so as to show others that they are fasting.
Truly I tell you, they have received their reward. But when you
fast, put oil on your head and wash your face, so that your fasting
may be seen not by others but by your Father who is in secret; and
your Father who sees in secret will reward you. Do not store up
for yourselves treasures on earth, where moth and rust consume
and where thieves break in and steal; but store up for yourselves
treasures in heaven, where neither moth nor rust consumes and
where thieves do not break in and steal. For where your treasure is,
there your heart will be also”

Communion Hymn
Praise the Lord from the heavens;* praise Him in the highest.*
Alleluia, alleluia,* alleluia. (Psalm 148:1)
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1-a Hepina Ilocty. Hepina mpaBocnasis. 3ziono Tunixony 6
ueii 0eHv CyiHcUumucs nimypeis cé. Bacunis Benuxoeo.

Tponapi i Konoaxu

Tponap (enac 5): PiBHo6e3HavanbHe 3 OtieM i lyxom Crnoso,*
o Bif [liBu Hapoauaocs Ha CllaciHHA Hallle,* IPOCIaBMO, BipHi,
i moxmonimcs,* 60 BoHo 6marossonmio tinom 3iiiTu Ha Xxpect*

i cMepTb IepeTepHiTy, i BOCKpeCUTI IOMEPINX* CIaBHUM
BockpeciHHAM CBoiM.

Tponap (2nac 2): Ilpeurctomy 06pa3oBi TBOEMY ITOKJIOHAEMOCH,
Omarmit,* MpocsYy MPOIIEeHHs IPOrpillleHb HANX. XpUcTe
Boxe,* 60 Bosero 6/1ar0BO/IMB €CY IJIOTTIO 3T Ha XPeCT,* 1100
i36aBuTH TUX, 11O iX CTBOPUB €CH, Bif| HeBOMi BOpoxoi.* Tomy
OmarogapcTBeHHO KmrdeMo To6i:* Tu pagicTio cioBHMB yce,*
Crace Hall, TpUIIIOBILN CITACTY CBIT.

Tponap (2nac 4): Big neneH ™ cTapaHHO IIPEMYPICTb CECTPOIO
co0i BUMHMB, 60rOHATXHEHHUI, T0OAYVBILY IIPECBITIY, K AiBY
YUCTY, AKY TV IIPUMHAB i IPUBIB, 1 HEI0, HaYe HAMICTOM 30/I0TUM,
CBOIO JYIIY i yM IIPMKpPAcUB; TV ITOKa3aB cebe, AK gpyruit Kupuio,
O1a>KeHHMI, PO3yMOM i iMeHeM MyZpuiL.

+Cnasa Orwo, i Cuny, i CeaTomy JlyxoBi.

Konodax (2nac 2): TBepmuM i 60roHaTXHEHHUM YYeHHAM
IIPOCBIYYEII CBiT, AK IPECBITIMMY 30pAMY; 0OIIIOB TH, AK
OnuckaBKa, BceneHHY, Kupnie 6r1a>keHHUI, po3ciBaioun mpecsiTie
O0>ke C/I0BO, Ha 3aX0fi, i MiBHOYI, i MiBAHI CBIiT mpoCBiar0Yn
qyZlecaMIL.

I HuHi, i HoBcgKYac, i Ha BiKM BiyHi. AMiHb.
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Sunday, February 14, 2016 - First Sunday of the Great Fast:
The Sunday of Orthodoxy, Octoechos Tone 5; The Repose of Our
Venerable Father Constantine the Philosopher, in the Monastic Life,
Cyril, Teacher of the Slavs (869); and our Venerable Father Auxentius
(457-74); and the Venerable Maron the Wonderworker and Hermit
[The Liturgy of St. Basil trhe Great is celebrated today; Great Fast]

Troparia and Kontakia

Troparion, Tone 5: Let us the faithful acclaim and worship the
Word,* co-eternal with the Father and the Spirit,* and born of the
Virgin for our salvation.* For He willed to be lifted up on the cross
in the flesh, to suffer death™ and to raise the dead by His glorious
resurrection.

Troparion, Tone 2: We bow before Your most pure image, O kind
Lord,* and beg pardon for our sins, O Christ our God.* Of Your
own will You consented to ascend the Cross in the flesh to free
Your handiwork from enslavement to the enemy.* In thanksgiving
we cry aloud to You:* by coming to save the world, our Saviour,
You filled all things with joy.

Troparion, Tone 4: From your childhood you befriended wisdom,*
O God-inspired Cyril.* Behold her as a pure virgin all radiant™®
you took her as a brie for yourself,* and as with beads of gold*
she adorned your mind and soul.* O blessed Cyril,* like your
namesake of Alexandria* we have found you wise in name and
truth.

+Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.

Kontakion, Tone 2: With teaching that was sound and divinely
inspired* you enlightened the world as with luminous rays.*
Flashing like lightning and surrounding the world* you scattered
the radiant word of God* in the west, the north, and the southern
lands,* bringing light to the world with your wonders, O blessed
Cyril.

Now and for ever and ever. Amen.
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Konodax (enac 8): Heonncanne Cnoso Otue* i3 Tebe, boropopnie,
BOIIJIOUEHHSIM OIMCAIOCS* i, OCKBepHEHMIT 00pa3 y faBHE
300pasuBIIN,* 3 60)KECTBEHHOIO TOOPOTOIO 3 €IHATIO,* Ta,
icoBifgyroun criaceHHs,” IijIOM i CTOBOM MM 1i€ SIBJIAEMO.

IlpokimeH (2nac 4):

brarocnosen ecu, Iocriogn, boske oTiiB HamMX,* i XBajibHe, i
npociaBieHe iM’s1 TBO€ Ha Biku ([laH 3,26).

Cmux: bo mpaBeHNUII €CU B YCbOMY, 1[0 COTBOpUB TI HaM ([JaH
3,27).

ITpokimeH (2nac 7):
Yecna nepep [ocriogom cmepts npenogobuux ioro (Ilc 115,6).

Amnocron (Esp 11,24-26. 32-40. 12,1-2):

bpamms i Cecmpu, Bipoto Moticeit, konu 0yB BuUpic, Bigpikcs
3BaTHUCS CMHOM JO0YKY (papaoHa; BOMIB pajlle CTPAX/ATI pa3oM

3 mrotoM boxkum, HiXK IO3HaBaTM JOYaCHOI IPiXOBHOI BTiXU, 60,
AVBJIYNICh HAa HaTOPOJY, BB)XXaB 3a Oi/blile 6araTcTBO Hapyry
B1OpaHOro Hapopy Biff ckap6iB Erunty. I mo me ckaxy? Yacy

He BUICTaHe MeHi, KO/IM 3aXO[)KyCs po3IoBifaTy npo leneona,

npo Bapaxka, npo CamcoHa, npo €dry, npo [JaBupa it Camyina ta
IPOPOKIB, 110 BipOIO MiZOM/IN LIapCTBA, YMHWIN CIIPABEINBICTD,
OOITHMIIb OCATHY/IV, 3aTOPOAYVIIN TTAIIli JIeBaM, CUTy BOTHIO
TacyIY, BICTPsI Meda yHMKa/IV, CTaBajIvl CYJIbHI, OYBIIN HEJOYTi,
Ha BilfHi IPOABMINM MY>KHICTb, HACKOKM YY)KVMHIIiB BifOuBamm.
JKinkm micraBany Hasaf CBOIX IOMEpP/NX, SIKi Bockpecanu. IHmri
3arvHY/IYM B MYKaX, BiIKWHYBIIY BU3BOJIEHHS, 00 OCATHYTH
ninmre BocKpeciHHA. [Hmi Hapyr i 614iB 3a3HaMM Ta e i KarjaHiB
i B’A3HM1Ii; IX KAMEHOBAHO, pO3pisyBaHO MO0, OpaHO Ha IONUTH;
BOHV BMUPaJIy, Me4eM 3a0UTi; TMHAICA B OBEYMX Ta KO3SINX
IIKypax, 30ifioBaHi, rHOOIEH], KpUB/KeHi; BOHM, AKUX CBIiT OyB
HeBapTUi, OJTyKa/y IyCTUHAMMY, TOPaMI, Tle9epaMyl Ta 3eMHUMU
BepTenamu. | Bci BOHY, lapMa 1110 Majy foOpe 3acBiffueHH: Bipolo,
He ofiep>kanu o6irssHoro, 60 bor 36epir HaM 1I0Ch Kpaliie, o6
BOHM He 6e3 Hac oCAIIM JOCKOHAMCcTh. ToMy i M1, Maro4y HaBKOJIO
cebe TaKy BeNMKY XMapy CBifKiB, BITKMHbMO BCAKUII TATAP i IPiX,
IIJO TaK JIETKO 0OMOTYE, i 61KiMO BUTpUBAIO KO 3MaraHHs, 10
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Kontakion, Tone 8: The uncircumscribed Word of the Father*
became circumscribed when He took flesh of you, O Mother of
God,* and when He restored the divine image to its ancient glory,*
He suffused it with the beauty of God.* Therefore, confessing our
salvation in deed and word,* we portray it in images.

Prokeimenon, Tone 4

Blessed are You, Lord God of our fathers,* and praised and
glorified is Your Name for ever.

verse: For You are righteous in everything You have done to us.
(Daniel 3:26,27)

Prokeimenon, Tone 7
Precious in the sight of the Lord is the death of His venerable ones.
(Psalm 115:15)

Epistle: Hebrews 11:24-26,32-40; 12:1-2

Brothers and Sisters, by faith Moses, when he was grown up,
refused to be called a son of Pharaoh’s daughter, choosing rather
to share ill-treatment with the people of God than to enjoy the
fleeting pleasures of sin. He considered abuse suffered for the
Christ to be greater wealth than the treasures of Egypt, for he was
looking ahead to the reward. And what more should I say? For
time would fail me to tell of Gideon, Barak, Samson, Jephthah,

of David and Samuel and the prophets— who through faith
conquered kingdoms, administered justice, obtained promises,
shut the mouths of lions, quenched raging fire, escaped the edge
of the sword, won strength out of weakness, became mighty in
war, put foreign armies to flight. Women received their dead by
resurrection. Others were tortured, refusing to accept release, in
order to obtain a better resurrection. Others suffered mocking and
flogging, and even chains and imprisonment. They were stoned

to death, they were sawn in two, they were killed by the sword,
they went about in skins of sheep and goats, destitute, persecuted,
tormented— of whom the world was not worthy. They wandered in
deserts and mountains, and in caves and holes in the ground. Yet all
these, though they were commended for their faith, did not receive
what was promised, since God had provided something better so
that they would not, apart from us, be made perfect. Therefore,
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IIpM3HaYeHe HaM, BAUBIIAIOYNCA IMIbHO B Icyca, 3aCHOBHMKA 11
3aBepIINTeNIs Bipy, IKMIT, 3aMiCTh PafjOCTy, 1[0 Iiepey HuM Oya,
BUTEPIIIB XPECT, HA COPOM He 3BEPTAIOYM yBarl, i AKNIL BO3CiB
npasopy4 boxoro npecrony.

€sp 7,26-8,2

bpamms i Cecmpu, siKpas i TORUIOCs, 106 MI MajIyi TAKOTO
NIEPBOCBAIIEHNKA HEIIOPOYHOTO, Bi/I/Ty4€HOTO Bifi IPIlIHMKIB i
BIIIOTO 3a Hebeca, IKMIT He Ma€ IMOTpebu, K apxuepel, OfHA
IPMHOCUTH IIepII€e 3a B/IACHI IPiXM KePTBY, a IIOTIM 3a IPixu
Hapopy, 60 BiH 3po6OuB 1ie pa3, mpuHicIm cebe caMoro B XXEPTBY.
3akoH 60 HACTAHOBIISIE APXUEPESMI JIFOTIElT, HEMOYi MifIIerINX,
a CJIOBO KJIATBY, 110 OY/IO Mic/Is 3aKOHY, HacTaHOB/A€ CUHa,

1110 HaBiKu JockoHanmit. [om0BHa X piv Haoi 6ecifm Ta, 1110

MU MA€EMO TAKOTO apXuepes, AKUI BO3CiB Ha Hebi 1o mpaBuii
npecrosa Benndi, ciy>Xnurensa cBATUHI 1 CIPaBXXHbOTO HAMETY, 110
yoro Iociofp ciopyus, He YO/IOBIK.

Amunys (rmac 4):

Cmux: Moiiceii i Apon Mix epessmu 1ioro i CaMyin MiXK TMM, 1110
npusuBawTh iM’s1 itoro (Ic 98,6).

Cmux: Ilpususamu [ocriopa i Bin Bucmyxas ix (Ilc 98,6).

bnaxxen myx, mo 6oiTbca Tocrona, 3amosini 1oro Iyxe 061 nomy
(ITc 111,1).

Cmux: CunbHe Ha 3emii 6yge cim’s jtoro (ITc 111,2).

€Esanrenice (I 1,43-51):

Y moii wac supiwiue Icyc nimu B Iannnero; i sHarmosmy Ounnna,
MOBMB JI0 HbOTO: «I11 3a MHOW0.» A 6yB ®ynn 3 Butcainy, 3 micta
Anppiesoro Ta Ilerposoro. 3yctpis ®umnn Haranaina i ckasas

10 HbOTO: «MM 3HaILIN TOrO, PO KOro Moiicei y 3aKOHi I1caB

i mpopoxu, — Icyca Vlocudosoro cuna, 3 Hasapety.» Haranain

Ke IoMY Ha Te: «A 110 gobporo moxxe 6ytu 3 Hazapety?» MoBus
ro Hporo ®umun: «IIpuitpn Ta mogusucs.» [Tobaunsum Icyc, mo
HaraHain HagxoauB K0 HBOTO, CKa3aB PO HbOro: «OChb CIIpaBKHill
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since we are surrounded by so great a cloud of witnesses, let us
also lay aside every weight and the sin that clings so closely, and
let us run with perseverance the race that is set before us, looking
to Jesus the pioneer and perfecter of our faith, who for the sake
of the joy that was set before him endured the cross, disregarding
its shame, and has taken his seat at the right hand of the throne of
God.

Hebrews 7:26-8:2

Brothers and Sisters, it was fitting that we should have such a
high priest, holy, blameless, undefiled, separated from sinners,
and exalted above the heavens. Unlike the other high priests, he
has no need to offer sacrifices day after day, first for his own sins,
and then for those of the people; this he did once for all when he
offered himself. For the law appoints as high priests those who are
subject to weakness, but the word of the oath, which came later
than the law, appoints a Son who has been made perfect forever.
Now the main point in what we are saying is this: we have such a
high priest, one who is seated at the right hand of the throne of the
Majesty in the heavens, a minister in the sanctuary and the true tent
that the Lord, and not any mortal, has set up.

Alleluia, Tone 4

verse: Moses and Aaron are among His priests and Samuel among
those who call upon His name.

verse: They called on the Lord, and He heard them. (Psalm 98:6)
verse: Blessed is the man who fears the Lord; he shall delight
exceedingly in His commandments.

verse: His posterity shall be mighty upon the earth. (Psalm 111:1,2)

Gospel: John 1:43-51

At that time, Jesus decided to go to Galilee. He found Philip and
said to him, “Follow me.” Now Philip was from Bethsaida, the
city of Andrew and Peter. Philip found Nathanael and said to him,
“We have found him about whom Moses in the law and also the
prophets wrote, Jesus son of Joseph from Nazareth.” Nathanael
said to him, “Can anything good come out of Nazareth?” Philip
said to him, “Come and see.” When Jesus saw Nathanael coming
toward him, he said of him, “Here is truly an Israelite in whom
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i3paiIbTAHMH, 1[0 HEMa B HbOMY yKaBCTBa.» HaTanain xe itomy:
«3BigKinb 3Haem MeHe?» Ckasas Icyc, IpOMOBMBIIM /10 HBOTO:
«Ileprue, Hi>k @umnn 3aknnKas Tebe, 6auuB 5 Tebe, K OyB €cn

IiJ; CMOKOBHUIIEI0.» BifmoBiB >xe riomy HataHain: «Yuurenro,

™ — CuH boxwnit, Tu — nap Ispainis.» Icyc Bigkasas, MOBUBIIN 1O
Hboro: «Tomy, 110 51 TOBifiaB TO6i: bauuBs 51 Tebe mix CMOKOBHMUIIEIO,
- 70 ¥1 Bipy! bauntumer 6inpure, Hx Te.» I ckasas 1o HbOTO:
«IcTMHHO, ICTUHHO Ka)Ky BaM: [To6aunTe Hebeca BiTKpuUTi, i
aHremiB boxux, AK BUCXOmATD Ta cxomsATh Ha CuHa Y0/10Bivoro.»

16 10,9-16:

Ckasas [ocriopp 10 1071€iB, 1110 NpUIILIN 10 HOTO: «f — gBepi.
XTO BBIiliJje Kpi3b MeHe — CIlaceTbCA. YBilifie BiH, BUiifie — i 3Haiije
nacoBucbko! He mpuxomuts 3707iit, Xiba 106 kpacTu, BOuBaTH,
BUTYOMIOBATH. S IPUIIIIOB, {06 Ma/u XUTTA — {00 ZOCTOTY
manu. 5l - go6bpuit mactup. Jo6puit macTup >KUTTS CBOE 3a OBELb
noknaje. Haiimut, mo He € macTup, IKOMy BiBIji He Ha/JI€XXaTh, —
0aunTh BOBKA, 110 HAJXOAUTH, Ta I IIO/IAILIAE BiBIi i OIKUTH reTh.
A BOBK xamae ix i posnonoxye. bo BiH — HaitMut i He TypOyeThCs
BiBIpsAMIUL. 5] 5k — JOOpUIT macTUp i 3HAIO CBOIX, @ MOl MeHe 3HAIOTb.
Ax Ortenp Miit MeHe 3HaE, i A 3Har0 OTLS, i )KUTTA CBOE K/Iazdy 4 3a
Moix oBelb. Ille 71 inmi BiBLi A Malo, 1110 He 3 1jiel Komapu. A i ix
MYIIY IPUBECTH, i B4YIOTh BOHM Mill TOI0C, — i 6y;[e OJlHE CTaJlo 1
OJVIH IacTup!»

3amicmo Jocmoiino: Toboto pagyerbcs, brarogarHas, Bcaka TBap,
aHTebCbKIIT COOOP i YOMOBiUeChKIIT Pifi, OCBSAIIEHHNI XpaMe i
Paro C/I0BECHMIA, AiBCTBEHHA IIOXBAJIO, O i3 Hel bor BomnoTnscA

i MyajieHIIeM cTaB — nepen Bikamu cymmit bor Ham. JIoHo 60 TBOE
IIPECTOTIOM COTBOPMB i yTpoOy TBOIO IIPOCTOPIIIO0 HebeC YIMHUB.
To6oto papgyerbces, brarogaThas, Bcsika TBap, cnaBa To0i.

IIpuyacumin:

XBaite Tocmona 3 Hebec,* xBarite Voro Ha Bucorax (ITc 148,1). *
Papyitrecs, npasensi, y focnozi,* mpasum Hanexxnutsb noxsana (Ilc
32,1). B mam’aTh BiuHy Oy/e IpaBefHNUK, 3/IUX CIyXiB He YOOIThCA

(IIc 111,6-7). Amnnys (x3).
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there is no deceit!” Nathanael asked him, “Where did you get to
know me?” Jesus answered, “I saw you under the fig tree before
Philip called you.” Nathanael replied, “Rabbi, you are the Son of
God! You are the King of Israel!” Jesus answered, “Do you believe
because I told you that I saw you under the fig tree? You will see
greater things than these.” And he said to him, “Very truly, I tell
you, you will see heaven opened and the angels of God ascending
and descending upon the Son of Man.”

John 10:9-16

The Lord said to the Jews that came to Him: “I am the gate.
Whoever enters by me will be saved, and will come in and go

out and find pasture. The thief comes only to steal and kill and
destroy. I came that they may have life, and have it abundantly. I
am the good shepherd. The good shepherd lays down his life for
the sheep. The hired hand, who is not the shepherd and does not
own the sheep, sees the wolf coming and leaves the sheep and runs
away—and the wolf snatches them and scatters them. The hired
hand runs away because a hired hand does not care for the sheep. I
am the good shepherd. I know my own and my own know me, just
as the Father knows me and I know the Father. And I lay down my
life for the sheep. I have other sheep that do not belong to this fold.
I must bring them also, and they will listen to my voice. So there
will be one flock, one shepherd.”

Hymn to the Mother of God

In you, O Full of Grace, all creation rejoices: the angelic ranks

and all the human race. Sanctified temple and spiritual paradise,
virgins’ pride and boast, from whom God is made flesh and became
a little Child; and He who is our God before all ages, He made
your womb a throne, and He made it wider that all the heavens. In
you, O Full of Grace, all creation rejoices. Glory be to you.

Communion Hymn

Praise the Lord from the heavens;* praise Him in the highest.
(Psalm 148:1)* Rejoice in the Lord, O you just;* praise befits
the righteous. (Psalm 32:1)* The just man shall be in everlasting
remembrance;* of evil hearsay he shall have no fear.* Alleluia,
alleluia,* alleluia. (Psalm 111:6)
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2-a Hepina Ilocry. Hepinsa cBATOro oTnsg Hamoro

Ipuropia Ilamamm. 3ziono Tunikony 6 yeii OeHv cryxumvcs
nimypeis c8. Bacunis Benukozo.

Tponapi i Konoaxu

Tponap (z2nac 6): Aurenbcbki cunm Ha rpo6i TBoimM™ i cropoxi
oMepTBiN;* Mapis X cTosina npy rpo6i,* IyKaody NpedrcToro
tina Toro.* Ilononus Tu af i, He mepemMoyxeHMIt Bifi HbOTO,*
sycrpiB Tu [liBy, mapytoun >xutra.* Bockpecnuii 3 MepTBIUX,
Tocniogu, cnasa To6i!

Tponap (enac 8): IlpaBocnaB’ss HACTaBHUKY, CBATUTENIAM OKpaco,*
00roc/ioBaM HelepeMOXKHOTo IepeMoXXLsL,* Ipuropie uyygorsopue,
ConyHs BenuKa I0XBaJIo, IPOIIOBITHUKY OmaropaTi,* Monmu Xpucra
Bora, 106 ciaciucs gymi Hami.

+CnaBa Otupo, i Cuny, i Cearomy [lyxosi. I HuHi, i moBcAkyac, i Ha
BiKM BiuHi. AMiHb.

Konoax (enac 4): Huni 9ac st gistHHS IBUBCS,* IPU ABEPSIX
CYZ,* BOCTAHbMO, OTXe, HOCTSYNUCS,* IIPUHECIM C/IbO3Y O/T1araHHs
3 MWIOCTMHAMY, B3uBaroun:* My corpimmmm 6inbie micky
MOPCBKOro,* are ocimabu, TBopue BCiX, [06 My IPUITHSIN
HeTJTiHHI BiHIIi.

IlpokimeH (2nac 5):

Tu, Tociogn, 36epe>1<eu1 Hac* i 3aXMCTUII HAC BiJj POy LbOTO i
moBik (ITc 11,8).

Cmux: Ciacu meHe, [octiopu, 60 He cTano MpaBegHOTO.

(ITe. 11,2).

Amnocron: (Esp 1,10-2,3):

«Tu, Tocnonu, HaNo4aTKy 3acHyBaB 3eMJIIO i Hebeca — nisno

PYK TBOiX. BoHU 3aruHyTh, TH X IIepeOyBa€ll; yci, MOB OfjeXa,

nocrapirorbcea. Tu iX, HeHade OfieXXMHY, 3TOPHEI i, HEMOB OJIeKa,

BOHM 3MiHATBHCA. TU 5K — TOV caMuii, i /1iTa TBOI He CKiHYATbCs.»

Jlo Kxoro 3 aHreniB BiH Koy MOBMB: «Cifjail IpaBOPyY MeHE, JOKMI
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Sunday, February 21, 2016 - Second Sunday of the Great

Fast: St. Gregory of Palamas, Octoechos Tone 6; Our Venerable Father
Timothy of Symbola (8th c.); Our Holy Father Eustathius, Archbishop of
Great Antioch (338)

[The Liturgy of St. Basil trhe Great is celebrated today; Great Fast]

Troparia and Kontakia

Troparion, Tone 6. Angelic powers were upon Your tomb* and the
guards became like dead men;* Mary stood before Your tomb*
seeking Your most pure body.* You captured Hades without being
overcome by it.* You met the Virgin and granted life.* O Lord,
risen from the dead,* glory be to You!

Troparion, Tone 8: Light of orthodoxy, teacher of the Church;

its confirmation!* Ideal of monks and invincible champion of
theologians.* Wonder-working Gregory, glory of Thessalonica and
preacher of grace:* always intercede before the Lord that our souls
may be saved!

+Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now
and for ever and ever. Amen.

Kontakion, Tone 4: The time for action is now revealed;* the
Judge is at the door.* Let us rise and keep the fast,* offering
tears of contrition with alms and crying aloud:* our sins are more
numerous than the sands of the sea,* but forgive us, O Maker of
all, that we may receive incorruptible crowns.

Prokeimenon, Tone 5

You, O Lord, will guard us* and will keep us* from this
generation*® and forever.

verse: Save me, O Lord, for there is no longer left a just man.
(Psalm 11:8,2)

Epistle: Hebrews 1:10-2:3

“In the beginning, Lord, you founded the earth, and the heavens
are the work of your hands; they will perish, but you remain; they
will all wear out like clothing; like a cloak you will roll them up,
and like clothing they will be changed. But you are the same, and
your years will never end.” But to which of the angels has he ever
said, “Sit at my right hand until I make your enemies a footstool
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He TIOK/IaJy TBOIX BOPOTiB MigHDKKOM mifi TBOI HOrM?» Xiba >x He
BCi BOHU CITy>KeOHi Tyxu, 0 iX MOCU/IAI0Th 4O IMOCTYT TUM, SKi
MAIOTh YCIIa[IKyBaTy craciHHA? ToMy MM MyCMO BBa)KaTu J1y>Ke
I/IBHO Ha Te, 1[0 TI0Yy/H, [00, 6yBa, Hac He 3HeC/0 3 foporn. bo
KOJIM C7I0BO, OTOJIOIIEHe aHTe/IaMM, Oy/Io Take 3000B’A3y1oue, 1110
BCAKUI JIOTO TIEPECTYI i HEMIOC/IYX IIpUiIMaB CIIpaBeIBY Kapy,
TO AK yTe4eMO MM, KO 3aHeJ0aEMO TaKe Be/luKe craciHHA? BoHo,
crioyatky npormosigane focogoM, 6y/0 migTBepakeHe HAM TVIMI,
1110 JIOTO YY/IN.

Anvinys (enac 6):

Cmux: XT0 UBe Hifi 0OXOpOHOI0 BceBUITHBOTO, Mifl TOKPOBOM
Bbora ne6ecnoro ocenmurbes (ITc 90,1).

Cmux: Ckaxe BiH TocniozieBi: Tu 3acTynHMK Mill i IpucTaHOBUIIE
Moe, bor Miit, Ha koTporo s Hagioocs (I1c 90,2).

€sanrenie: (Mp 2,1-12):

Y moii wac konu npuiimos Icyc fo Kaneprnaymy, 4yTka minnnia,
110 BiH y momi. I Tam 3i6panocs cTinbku Hapoxy, 10 He 610
6inbII MicLisA, HaBiTh Ieper JBEPVIMA; @ BiH IPOMOBJIAB /10 HUX
CTI0BOM. | OT mpmitiiiu o HbOTO, HECY4M PO3C/IA0TEHOT0; HeC/IN
JI0TO 4eTBEPO. A 110 i3-3a HAPOJy HE MOIJIN JOHECTU [JO HbOTO,
PO3KPW/IN CTEMI0 HAZl MicIieM, fie BiH OyB, if OTBOPOM CITYCTU/IN
JTKKO, Ha IKOMY JIeXKaB po3ciabneHuii. Icyc, y3apiBum ixHio
Bipy, o po3cmabneHoro it kaxe: “CuHy, BifyckaroTbcst TO61 TBOI
rpixu.” A 6y i fesiKi KHVYDKHMKY, 110 CUJiIN TaM Ta MipKyBaiu
co6i: “I sax Mo>ke 1eit Tak roBoputu? Bin 6oroxynbcraye! XTo
MOJKe TIPOIaTy Ipixu, KpimM ogHoro nuie bora?” Icyc ske, BMUTD
30arHYBIIN YXOM, II[0 BOHM TaKe cO6i [yMaloThb, O HMX i Kaxe:
“Yoro Take 0cb HAMMCITIOETE Y Bamux ceprax? o merme -
ckaszaru poscnabneHoMy: Bigmyckarorbcs To6i rpixy, a uu ckasartu:
Bcranp, BisbMu TBOE MiKKO 11 xomm? Ta 1106 Bu 3Hamu, mo Cun
YonoBiumit Ma€ BIaly Ha 3eMJIi TPiXM BifiIIyCKaTH, — MOBUTD JIO
poscnabnenoro: Kaxy to6i: Bctanb, BisbMu TBO€E TDKKO 1 11 1O
CBOTO IOMY.” YCTaB TOII — i 3apa3 >ke, B3sABIIN JIDKKO, BUIIIIIOB Ha
04y BCiX; TOX 4ymyBamucs Bci, xBamuu bora it Mosysiin: “Hikonn
MU TaKoro He 6aunn!”
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for your feet”? Are not all angels spirits in the divine service,

sent to serve for the sake of those who are to inherit salvation?
Therefore we must pay greater attention to what we have heard,
so that we do not drift away from it. For if the message declared
through angels was valid, and every transgression or disobedience
received a just penalty, how can we escape if we neglect so great
a salvation? It was declared at first through the Lord, and it was
attested to us by those who heard him.

Alleluia, Tone 6

verse: He who lives in the aid of the Most High, shall dwell under
the protection of the God of heaven.

verse: He says to the Lord: You are my protector and my refuge,
my God, in Whom I hope. (Psalm 90:1,2)

Gospel: Mark 2:1-12

At that time, Jesus entered Capernaum after some days, and it was
reported that he was at home. So many gathered around that there
was no longer room for them, not even in front of the door; and he
was speaking the word to them. Then some people came, bringing
to him a paralyzed man, carried by four of them. And when they
could not bring him to Jesus because of the crowd, they removed
the roof above him; and after having dug through it, they let down
the mat on which the paralytic lay. When Jesus saw their faith, he
said to the paralytic, “Son, your sins are forgiven.” Now some of
the scribes were sitting there, questioning in their hearts, “Why
does this fellow speak in this way? It is blasphemy! Who can
forgive sins but God alone?” At once Jesus perceived in his spirit
that they were discussing these questions among themselves; and
he said to them, “Why do you raise such questions in your hearts?
Which is easier, to say to the paralytic, ‘Your sins are forgiven,’
or to say, ‘Stand up and take your mat and walk’? But so that you
may know that the Son of Man has authority on earth to forgive
sins” —he said to the paralytic— “I say to you, stand up, take
your mat and go to your home.” And he stood up, and immediately
took the mat and went out before all of them; so that they were all
amazed and glorified God, saying, “We have never seen anything
like this!”
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3amicmo JJocmotino: Toboto pasyerbes, brarogaTHas, Bcska TBap,
aHTeTbChKIIT COOOP i YOMOBiUeChKIIT Pifi, OCBAIIEHHNI XpaMe i
paro CII0BECHMI, [JiBCTBEHHA II0XBAJIO, 1110 i3 Hel bor BomnoTusca

i Mmagennem craB — nepex Bikamu cymmit bor Hamr. JIoHo 60 TBOE
IIPECTOIOM COTBOPUB i yTPOOY TBOIO IIPOCTOPIIIO0 HebeC YUNHUB.
Tob6oto pagyerbces, brarogaTHas, Bcska TBap, c1aBa TooOi.

IIpuyacamnii:

XBarmirte [ocmona 3 Hebec,* xBasite Voro Ha Bucorax (ITc 148,1).
Amunys (x3).
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Hymn to the Mother of God

In you, O Full of Grace, all creation rejoices: the angelic ranks

and all the human race. Sanctified temple and spiritual paradise,
virgins’ pride and boast, from whom God is made flesh and became
a little Child; and He who is our God before all ages, He made
your womb a throne, and He made it wider that all the heavens. In
you, O Full of Grace, all creation rejoices. Glory be to you.

Communion Hymn
Praise the Lord from the heavens;* praise Him in the highest.*
Alleluia, alleluia,* alleluia. (Psalm 148:1)
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3-a Hepina Ilocty. Hepina XpecTonoknonua. 3zioxo
TunikoHy 6 yeti OeHb cryHumvcs nimypeist cé. Bacunis Benukoeo.

Tponapi i Konoaxu

Tponap (enac 7): 3ummus Tu xpectom TBoiM cMepTb,* BifunHUB
PO36iITHMKOBI pail,* MUPOHOCUIISAM IIad Ha PAJIiCTh epeMiHnBY
i anmocronaM 3BeTiB MpomnoBigyBaT,* mo Bockpec Tu, Xpucre
boxe,* maro4m CBiTOBi BeMKY MUJIICTb.

Tponap (enac 1): Cmacu, Tocrogu, miopert Toix* i 6rmarocmoBu
criakoeMcTBO TBo€!* Jlait mepemory 61aroBipHoMy HapoJiOBi Hajl
cynpotuBHMKamMu* i xpectoM TBoiM oxoponu mrof, Tsiit.

+Cnasa Orpo, i Cuny, i Cearomy [lyxosi. I HuHi, i moBcsAKyac, i Ha
BiKM BiuHi. AMiHb.

Konoak (enac 7): Bxe mOnyM’siHe OpPYXOKs He OXOpPOHs€E BpaT
€/IeMCbKIX,* Ha HbOro 0O MNPUIIUIO INpecTaBHE IIOTAIICHHS —
JpeBo xpecHe;* cMepTH XKaJlo i aloBy IepeMOory IpOorHaHo,” i CTaB
T, Cace Miii, epej TMMY, 0 B afi,* KIndy4n: YBiii[iTh 3HOBY B

o

pail.

3amicmov Tpucesamozo:
Xpecty TBoeMy IOK/IOHAEMOCD, Brtafinko, i cBATe€ BOCKpeCiHHA
TBo€ cnaBumo.

IIpoximen (2nac 6):

Crmacy, Toctiogu, mropmeit TBoix* i 671arocioBu CrIankoeMcTBO TBoe€
(ITc 27,9).

Cmux: [lo Te6e, Tocniopu, B3uBatumy; boxxe Miit, He BiiBepTaiich
moBuky Big meHe (I1c 27,1).

Anocron: (EBp 4,14-5,6):

bpamms i Cecmpu, MaBIIM BEIMKOTO apXuepes, 10 BKe
nporimos He60o, Icyca, boxxoro CrHa, TpuMaimocs TBepao
BipoBU3HaHHA. bo My He MaeMO TakKoro apxuepes, K1l He
Mir 6u crliBYyBaT! HAIIMM HeJyTaM: BiH e K 3a3HaB yCbOTO,
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Sunday, February 28, 2016 - Third Sunday of the Great Fast:
Veneration of the Holy Cross, Octoechos Tone 7; Our Venerable Father
and Confessor Basil, Ascetical Companion of Procopius (716-40)

[The Liturgy of St. Basil trhe Great is celebrated today; Great Fast]

Troparia and Kontakia

Troparion, Tone 7: By Your cross You destroyed death;* You
opened Paradise to the thief;* You changed the lamentation of
the myrrh-bearers to joy,* and charged the apostles to proclaim*
that You are risen, O Christ our God,* offering great mercy to the
world.

Troparion, Tone 1: Save Your people, O Lord, and bless Your
inheritance.* Grant victory to Your faithful people against
enemies,* and protect Your community by Your cross.

+Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now
and for ever and ever. Amen.

Kontakion, Tone 7: No longer does the flaming sword guard
the gate of Eden;* the tree of the Cross has quenched its flames
gloriously.* The sting of death and the victory of Hades are
banished,* and You O my Saviour came and called to those in
Hades: “Return again to Paradise!”

Instead of Holy God, we sing:
To Your Cross, O Master,* we bow in veneration,* and we glorify
Your holy Resurrection!

Prokeimenon, Tone 6

Save Your people, O Lord, and bless Your inheritance.

verse: Unto You I will cry, O Lord my God, lest You turn from me
in silence. (Psalm 27:9,1)

Epistle:Hebrews 4:14-5:6

Brothers and Sisters, we have a great high priest who has passed
through the heavens, Jesus, the Son of God, let us hold fast to

our confession. For we do not have a high priest who is unable to
sympathize with our weaknesses, but we have one who in every
respect has been tested as we are, yet without sin. Let us therefore
approach the throne of grace with boldness, so that we may receive
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nofiibHO AK My, KpiM rpixa. [Ipucrynim, oT>xe, 3 TOBip’aM 0
IpecTony 61arofaTi, o6 oTpuMaTy MIWIOCTb i 3HATH O/1arofaTh
Ha cBoevacHy noMid. Koxxen 60 apxuepert, y3aTuii 3-omMix
JTIOfieli, HACTAHOBIIAETDCS /1A JIIofel y cripaBax boxxmx, mo6
IIPMHOCUB JJapy Ta YKEPTBU 3a IPiXM; 10 MOXKE CIIiBYyBaTH
HeTsAMYIIMM Ta BBEJEHUM B OMaHYy, 60 i caM BiH HeMiu4i0
OXOIUIEHMI1, i TOMY ITOBMHEH TaK 3a JIIOfieil, 5K i 3a cebe camoro
IPUHOCUTY XXepTBU 3a rpixu. YecTn X 1ji€l HiXTO He Oepe cam
co6i, /e TO¥L, XTO MOK/MMKaHMit borom, sik Apon. Tak i Xpucroc
He caM co0i IPIUCBOIB C/IaBy CTaTH apXUEpPEEM, BOHa 60 Bif Toro,
KU 10 HbOTO MOBUB: «CUH Mill €cH, s CbOrOfHI HOpoauB Tebe.»
Ak i Ha iHmoMy Micni kaxe: «Tu — CBAIIEHMK HABIKY 32 YMHOM
Menxuceneka.»

Amunys (rnac 8):

Cmux: [ToM’ssHU COHBM TBIiA, 1110 itoro npua6as T i3gaBHa (I1c
73,2).

Cmux: Bor >xe — 1jap Halll Ieplle BiKy. BUNHNB CIIACEHHA ITOCEPES]
semi (ITc 73,12).

€anrernie: (Mp 8,34-9,1):

Ckaszas [ocriogp: “Komnm XTOCh X0Ue iTH 32 MHOIO, Xail 3pedeTbCs
cebe camoro, BizbMe Ha cebe XpecT CBill i Jijje CIi/;oM 3a MHOIO.

bo XTo X0oue cracTit CBOIO yIy, TOH i ITOry61Th; @ XTO IIOryOUTh
CBOIO 1YLy MeHe paju Ta EBaHrerii, To ii cmace. bo sika kopucTb
TIOfVHI 300y TH CBIT yBech, a 3aHamacTuTy cBoto ayury? Illo 60
JMIOIMHA MOXKe Ty B3aMiH 3a BIacHy aymry? XTo, 0TKe, Oyzie
COPOMMTHCSI MeHe 1 MOIX CJIiB Iepeft MM POJOM IIepPeToOHNM Ta
rpinrHuM, Toro nocopomutbed i Cun Yonosiunii, konu npusife

y cnaBi OTs cBOro 3 cBATMMM aHrenamn. I ckaszas im: “IcTuHHO
Ka)Xy BaM: € IIesKi 3 OTYT IPUCYTHIX, 110 He 3a3HAIOTh CMEPTH, aXK
noku He B3zpitotsh [lapcTBa boxkoro, 110 mpuiize y MOryTHOCTI.
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mercy and find grace to help in time of need. Every high priest
chosen from among mortals is put in charge of things pertaining to
God on their behalf, to offer gifts and sacrifices for sins. He is able
to deal gently with the ignorant and wayward, since he himself is
subject to weakness; and because of this he must offer sacrifice
for his own sins as well as for those of the people. And one does
not presume to take this honour, but takes it only when called by
God, just as Aaron was. So also Christ did not glorify himself in
becoming a high priest, but was appointed by the one who said to
him, “You are my Son, today I have begotten you”; as he says also
in another place, “You are a priest forever, according to the order
of Melchizedek.”

Alleluia, Tone 8

verse: Remember Your congregation which You acquired from the
beginning.

verse: But God is our king before the ages; He has wrought
salvation in the midst of the earth. (Psalm 73:2,12)

Gospel: Mark 8:34-9:1

The Lord said, “If any want to become my followers, let them deny
themselves and take up their cross and follow me. For those who
want to save their life will lose it, and those who lose their life for
my sake, and for the sake of the gospel, will save it. For what will
it profit them to gain the whole world and forfeit their life? Indeed,
what can they give in return for their life? Those who are ashamed
of me and of my words in this adulterous and sinful generation,

of them the Son of Man will also be ashamed when he comes

in the glory of his Father with the holy angels.” And he said to
them, “Truly I tell you, there are some standing here who will not
taste death until they see that the kingdom of God has come with
power.”
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3amicmo JJocmotino: Toboto pagyerbes, brarofaTHas, Besaka TBap,
aHTebCbKMIT COOOp i YOOBiYeCHKMII pifi, OCBAILIEHHUN Xpame i
paro CIOBECHUIA, AiBCTBEHHA IIOXBAJIO, 110 i3 Hel bor BonnoTusCA
i MmayieHnieM craB — nepen Bikamm cymuii bor Ham. JloHo 60 TBOE
IIPeCTO/IOM COTBOPUB i yTpoOy TBOIO IIPOCTOPIIIO0 Hebec yINMHUB.
Tob6oto pagyerbces, brarogaTHas, Bcska TBap, c1aBa TooOi.

ITpuyacumii:

3HaMeHyBaoCsA Ha Hac cBiTno* muus Teoro, [ocmogu (Ilc 4,7).

Amunys (x3).
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Hymn to the Mother of God

In you, O Full of Grace, all creation rejoices: the angelic ranks

and all the human race. Sanctified temple and spiritual paradise,
virgins’ pride and boast, from whom God is made flesh and became
a little Child; and He who is our God before all ages, He made
your womb a throne, and He made it wider that all the heavens. In
you, O Full of Grace, all creation rejoices. Glory be to you.

Communion Hymn
Let the light of Your countenance, O Lord* shine upon us.*
Alleluia, alleluia,* alleluia. (Psalm 4:7)
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